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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER

OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Tillstind till statligt stod enligt artiklarna 107 och 108 i FEUF

Fall i vilka kommissionen inte gor nigra invindningar

(Text av betydelse for EES, utom nir det giller produkter som omfattas av bilaga I till fordraget)

(2013/C 100/01)

Datum for antagande av beslutet

19.12.2012

Referensnummer for statligt stod

SA.35018 (12/N)

Medlemsstat Polen
Region — —
Bendmning (och/eller stddmottagarens namn) | Zwrot czg$ci podatku akcyzowego zawartego w cenie oleju

napedowego wykorzystywanego do produkcji rolnej

Rittslig grund

Projekt ustawy o zmianie ustawy o zwrocie podatku akcyzowego za-
wartego w cenie oleju napedowego wykorzystywanego do produkeji
rolnej

Typ av stodatgard

Stodordning —

Syfte Befriclse fran skatt enligt direktiv 2003/96/EG
Stodform Reducerad skattesats
Budget Total budget: 5 000 PLN (i miljoner)
Arlig budget: 720 PLN (i miljoner)
Stodniva Atgird som inte utgdr stod
Varaktighet till den 31.12.2013

Ekonomisk sektor

Jordbruk, skogsbruk och fiske

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
ul. Wspdlna 30

00-930 Warszawa

POLSKA/POLAND

Ovriga upplysningar
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Giltiga sprdkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd féljande

webbplats:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

Datum for antagande av beslutet

14.12.2012

Referensnummer for statligt stod

SA.35210 (12)N)

Medlemsstat

Tjeckien

Region

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn)

Podpora c¢innosti souvisejicich s neskodnym odstranénim kaddvert asa-
naénimi podniky

Rittslig grund

1) Zikon ¢. 252/1997 Sb., o zemédélstvi

2) Zakon ¢. 166/1999 Sb., o veterindrni pé¢i a o zméndch nékterych
souvisejicich zdkond

3) Zésady, kterymi se stanovuji podminky pro poskytovani dotaci na
zdkladé § 2 a § 2d zdkona ¢. 252/1997 Sb., o zemédélstvi

Typ av stodatgard Stodordning —
Syfte Animaliesektorn
Stodform Bidrag
Budget Total budget: 1 050 CZK (i miljoner)
Arlig budget: 150 CZK (i miljoner)
Stodniva 75 %
Varaktighet 1.1.2013-31.12.2019

Ekonomisk sektor

Husdjursskotsel

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Ministerstvo zemédélstvi
Tésnov 17

117 05 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Ovriga upplysningar

Giltiga sprékversioner av beslutstexten,

webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pad foljande

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

Europeiska unionens officiella tidning

C 1003

Datum for antagande av beslutet

17.12.2012

Referensnummer for statligt stod

SA.35230 (12)N)

Medlemsstat

Tjeckien

Region

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn)

Nérodni ozdravovaci program od infekéni bovinn{ rinotracheitidy skotu

Rittslig grund

1) Zédkon ¢ 252[1997 Sb., o zemédélstvi

2) Zdkon ¢. 166/1999 Sb., o veterindrni péci a o zméné nékterych
souvisejicich zakond (veterindrni zdkon)

3) Zasady, kterymi se stanovuji podminky pro poskytovani dotaci na
zdkladé § 2 a §2d zdkona ¢. 252/1997 Sb., o zemédélstvi

Typ av stoddtgird Stodordning —
Syfte Djursjukdomar
Stodform Subventionerade tjinster
Budget Total budget: 240 CZK (i miljoner)
Arlig budget: 40 CZK (i miljoner)
Stodniva Atgird som inte utgor stod
Varaktighet 1.1.2013-31.12.2018

Ekonomisk sektor

Husdjursskotsel

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Ministerstvo zemédélstvi
Tésnov 17

117 05 Praha 1

CESKA REPUBLIKA

Ovriga upplysningar

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten,
webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum for antagande av beslutet 14.2.2013

Referensnummer for statligt stod SA.35471 (12/N)

Medlemsstat Osterrike

Region Niederdsterreich —

Bendmning (och/eller stédmottagarens namn) | Zuschuss des Landes Niederosterreich zu Uberbriickungskrediten zur
Abfederung der Auswirkungen der Diirre 2012 in Niederdsterreich

Rittslig grund NO Landwirtschaftsgesetz
Typ av stodatgard Stodordning —
Syfte Svéra vaderforhallanden
Stodform Bidrag
Budget Total budget: 0,60 EUR (i miljoner)
Arlig budget: 0,60 EUR (i miljoner)
Stodnivé 5%
Varaktighet till den 31.12.2013
Ekonomisk sektor Jordbruk och jakt samt service i anslutning hartill

Den beviliande myndighetens namn och | Amt der NO Landesregierung, Abteilung Landwirtschaftsforderung
adress Landhausplatz 1

3109 St. Polten

OSTERREICH

Ovriga upplysningar —

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande
webbplats:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum for antagande av beslutet

28.1.2013

Referensnummer for statligt stod

SA.35594 (12/N)

Medlemsstat

Tjeckien

Region

Olomoucky _

Bendmning (och/eller stodmottagarens namn)

Pravidla pro poskytovani finan¢nich piispévka na hospodateni v lesich
na tzemi Olomouckého kraje pro obdobi 2014-2020 a zptsobu kont-
roly jejich vyuziti

Rittslig grund

1) Pravidla pro poskytovéni finan¢nich piispévkii na hospodafeni v
lesich na tzemi Olomouckého kraje pro obdobi 2014-2020 a
zplisobu kontroly jejich vyuziti

2) Zakon ¢. 129/2000 Sb., o krajich, ve znéni pozdéjsich predpisti

3) Zakon €. 289/1995 Sb., o lesich a o zméné a doplnéni nékterych
zdkont (lesni zdkon)

Typ av stodétgird Stodordning —
Syfte Skogsbruk
Stodform Bidrag
Budget Total budget: 161 CZK (i miljoner)
Arlig budget: 23 CZK (i miljoner)
Stodniva 100 %
Varaktighet 1.1.2014-31.12.2020

Ekonomisk sektor

Skogsbruk

Den beviljande myndighetens namn och
adress

Olomoucky kraj
Jeremenkova 40a
779 11 Olomouc
CESKA REPUBLIKA

Ovriga upplysningar

Giltiga sprdkversioner av beslutstexten,
webbplats:

med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm



http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (')
5 april 2013
(2013/C 100/02)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs
UsD US-dollar 1,2944 AUD australisk dollar 1,2425
JPY japansk yen 124,49 CAD kanadensisk dollar 1,3134
DKK dansk krona 7,4547 HKD  Hongkongdollar 10,0517
GBP pund sterling 0.84910 | NZD  nyzeelindsk dollar 1,5408
SEK svensk krona 83984 SGD  singaporiansk dollar 1,6045
CHF schweizisk franc 1,2158 KRW  sydkoreansk won 1 466,25
ZAR frikansk 11,84
ISK islindsk krona sydafrikansk rand /8430
CNY  kinesisk yuan renminbi 8,0272
NOK norsk krona 7,4475
HRK kroatisk kuna 7,6100
BGN bulgarisk lev 1,9558 ) ) .
e IDR indonesisk rupiah 12 615,11
CZK tjeckisk koruna 25,763 MYR  malaysisk ringgit 3.9616
HUF ungersk forint 301,13 PHP filippinsk peso 53.319
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 40,8580
LVL lettisk lats 07012 | THB thailandsk baht 37,939
PLN polsk zloty 41738 BRL  brasiliansk real 2,6060
RON ruminsk leu 4,4215 MXN  mexikansk peso 15,9620
TRY turkisk lira 2,3294 INR indisk rupie 70,9780

(") Kalla: Referensvaxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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EUROPEISKA INVESTERINGSBANKEN

BESLUT AV BANKENS RAD
av den 31 december 2012
om Okning av Europeiska investeringsbankens kapital

(2013/C 100/03)

EUROPEISKA INVESTERINGSBANKENS RAD

I ENLIGHET MED artiklarna 4.3 och 5.2 i stadgan,

MED BEAKTANDE AV:

(1) bankens uppgift som anges i artikel 309 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

(2)  den senaste ekonomiska utvecklingen i EU som kraver att EIB genomfor forstirkta insatser, sarskilt
for att kunna besvara uppmaningen frin Europeiska rddet om att bidra till hallbar tillvixt och
sysselsdttning inom EU,

(3)  att en 0kning av kapitalet som betalas kontant av nuvarande aktiedgare anses vara det mest effektiva
sittet att oka EIB:s utldningskapacitet samtidigt som EIB:s kapitalbas stirks sd att nuvarande behov
kan tillgodoses.,Detta sdkerstdller ocksd att bankens hogsta kreditvirdighet pd finansmarknaderna
bibehalls,

(4)  att det dr avgorande att all tillganglig EIB-finansiering i EU bidrar optimalt till en héllbar tillvixt och
sysselsittning i alla medlemsstater, i synnerhet i de mindre utvecklade regionerna,

(5)  att samtidigt som EIB bibehaller sin sektorsovergripande strategi i overensstimmelse med Europa
2020-mdlen kommer banken att i samarbete med medlemsstater utveckla resultatinriktade investe-
ringsstrategier som dr anpassade till regionala prioriteringar for tillvixt som kommer att anvindas
fran och med 2013,

(6)  att kvaliteten pa bankens ldneportfolj ska uppritthallas till hogsta standard och banken ska fortsitta
att vara en attraktiv partner i alla EU:s medlemsstater, och sikerstilla ett optimalt mervérde for sina
finansieringstransaktioner,

(7)  styrelsens betinkanden om bankens kapitalbehov vid sitt sammantride den 24 juli 2012 ska bankens
tecknade kapital okas till 242 392 989 000 EUR, vilket innebir att den andel som ska betalas in ska
okas fran 5 % till 8,919255272 % av det tecknade kapitalet och finansieras av medlemsstaterna i
forhéllande till deras andel av EIB:s kapital, och reservfonden ska successivt byggas upp av banken si
att den motsvarar dess stadgeenliga krav pd 10 % av det tecknade kapitalet.

MED TANKE PA ATT Kroatien blir medlem i banken den 1 juli 2013, d4 Kroatiens anslutningsfordrag trider i
kraft, ska ytterligare en kapitalokning Gvervigas da for att bibehdlla anpassningen mellan Kroatiens ka-
pitalandel i banken och dess relativa bruttonationalprodukt inom Europeiska unionen, som Eurostat offent-
liggor fore anslutningen.

BESLUTADE ENHALLIGT, baserat pé ett forslag frn styrelsen och i enlighet med artiklarna 4.3 och 5.2 i
stadgan, att:

1. Frdn och med den 31 december 2012 ska bankens kapital 6kas enligt f6ljande:

Medlemsstaternas  tecknade kapital ska okas proportionerligt med 10 miljarder euro, frdn
232392989 000 EUR till 242 392 989 000 EUR. Det totala kapitaltillskottet ska fordelas pa medlems-
staterna enligt foljande:
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Tyskland 1617003 000
Frankrike 1617 003 000
Italien 1617 003 000
Forenade kungariket 1617003 000
Spanien 970 202 000
Belgien 448 222 000
Nederlinderna 448222 000
Sverige 297 351 000
Danmark 226 947 500
Osterrike 222 499 500
Polen 206 984 000
Finland 127 834 500
Grekland 121 579 000
Portugal 78 351 000
Tjeckien 76 379 000
Ungern 72 258 000
Irland 56 737 000
Rumanien 52395000
Slovakien 25999 500
Slovenien 24138 000
Bulgarien 17 652 000
Litauen 15 146 000
Luxemburg 11 347 500
Cypern 11127 000
Lettland 9243 000
Estland 7 138 000
Malta 4235500

Detta kapital ska anses utgora del av det tecknade och inbetalda kapitalet, vilket innebir att bankens
inbetalda kapital hojs fran 11 619 649 450 EUR till 21 619 649 450 EUR.

2. Den andel som ska betalas in av medlemsstaterna ska i genomsnitt oka fran 5 % till 8,919255272 % av
det tecknade kapitalet, till foljd av denna 6kning.

3. Varje medlemsstat ska betala sin andel av kapitalokningen sd snart som mojligt efter datumet for
godkdnnandet av bankens rdd, dock senast den 31 mars 2013. Medlemsstater som senast den 14 sep-
tember 2012 har underrittat banken kommer dock att kunna betala sina respektive andelar av kapital-
okningen i tre delbetalningar, 50 % senast den 31 mars 2013 och &terstdende 50 % i tvd lika stora
delbetalningar senast den 31 mars 2014 och den 31 mars 2015.

FOLJAKTLIGEN

4. ska bankens stadga dndras, frin och med den 31 december 2012, enligt foljande:
Det forsta stycket i artikel 4.1 i bankens stadga ska lyda:

”Banken ska ha ett kapital pd 242 392 989 000 EUR som ska tecknas av medlemsstaterna med foljande
belopp:
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Tyskland
Frankrike

Italien

Forenade Kungariket

Spanien
Belgien
Nederlinderna
Sverige
Danmark
Osterrike
Polen
Finland
Grekland
Portugal
Tjeckien
Ungern
Irland
Ruménien
Slovakien
Slovenien
Bulgarien
Litauen
Luxemburg
Cypern
Lettland
Estland
Malta

39195022 000
39195022 000
39195022000
39195022 000
23517 013 500
10 864 587 500
10 864 587 500
7207 577 000
5501 052 500
5393232000
5017 144 500
3098 617 500
2946 995 500
1899171 000
1 851 369 500
1751 480 000
1375262000
1270021 000
630 206 000
585 089 500
427 869 500
367 127 000
275054 500
269 710 500
224 048 000
173020 000
102 665 000”

Det forsta stycket i artikel 5 i bankens stadga ska dndras enligt foljande:

"Det tecknade kapitalet ska inbetalas av medlemsstaterna med i genomsnitt 8,919255272 % av de
belopp som faststallts i artikel 4.1.”

5. Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

For bankens rdd

G. MATOLCSY
Ordférande

A. QUEREJETA

Sekreterare
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EUROPEISKA DATATILLSYNSMANNEN

Sammanfattning av yttrandet frin Europeiska datatillsynsmannen om kommissionens indrade
forslag COM(2011) 628 final/2 till Europaparlamentets och ridets forordning om finansiering,
forvaltning och overvakning av den gemensamma jordbrukspolitiken (hirefter kallad "indringen”)

(Den fullstandiga texten till detta yttrande finns pd EN, FR och DE pd Europeiska datatillsynsmannens webbplats
http:/ [www.edps.europa.eu)

(2013/C 100/04)

L. Inledning
1.1 Samrdd med Europeiska datatillsynsmannen

1. Den 25 september 2012 antog kommissionen sitt dndrade forslag COM(2011) 628 final/2 till Eu-
ropaparlamentets och radets forordning om finansiering, férvaltning och évervakning av den gemensamma
jordbrukspolitiken (hirefter kallad "indringen”). Kommissionens dndrade forslag oversandes till datatillsyns-
mannen fér samrdd.

2. Innan dndringen antogs fick datatillsynsmannen mojlighet att limna informella kommentarer. Data-
tillsynsmannen hade tidigare avgett ett yttrande om lagstiftningsforslagen till den framtida gemensamma
jordbrukspolitiken (hdrefter kallad "jordbrukspolitiken”) (1).

1.2 Andringens innehdll

3. Genom domen i malet Schecke () ogiltigforklarade EU-domstolen vissa bestimmelser som ror offent-
liggorandet av uppgifter om fysiska personer som fir stod via den gemensamma jordbrukspolitiken. Med
indringen infors ett nytt kapitel om insyn i forslaget till forordning om finansiering, forvaltning och
overvakning av den gemensamma jordbrukspolitiken (). I kapitlet finns nya regler for hur offentliggrandet
av uppgifter om stodmottagare inom den gemensamma jordbrukspolitiken ska goéras ddr man forsoker ta
hansyn till EU-domstolens dom i Schecke-malet.

IV. Slutsats

20.  Datatillsynsmannen vilkomnar kommissionens insats for att hitta en jamvikt mellan principen om
oppenhet och mottagarnas rtt till privatliv och skydd av personuppgifter.

21.  Han rekommenderar dock foljande:

— Undantaget fran offentliggorande av mottagare under ett visst troskelvirde bor endast tillimpas for
fysiska personer (artikel 110b).

— I skdl 70c bor man bittre motivera varfor andra dtgarder som innebdr mindre intrdng inte uppfyller
onskemdlet om insyn och varfor andra sitt att offentliggora har ansetts mindre limpliga.

— Ytterligare en bestimmelse bor inforas sd att bara aggregerade data offentliggors nar det giller sma
samhillen.

(") Se Europeiska datatillsynsmannens yttrande over lagstiftningsforslagen till den gemensamma jordbrukspolitiken efter
2013 (EUT C 35, 9.2.2012, s. 1).

(%) Forenade malen C-92/09 och C-93/09 Schecke och Eifert. REG, 9.11.2010.

(’) Forslag till Europaparlamentets och rddets forordning om finansiering, forvaltning och 6vervakning av den gemen-
samma jordbrukspolitiken (COM(2011) 628 final).


http://www.edps.europa.eu
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— T ingressen bor det finnas en motivering till varfor man har valt den tidsperiod for offentliggérandet av
uppgifter som anges i artikel 110a(3).

— De uppgifter som enligt artikel 110c ska limnas till den registrerade bor kompletteras.

Utfdrdat i Bryssel den 9 oktober 2012.

Giovanni BUTTARELLI
Bitradande Europeisk datatillsynsman
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Sammanfattning av Europeiska datatillsynsmannens yttrande om fo6rslagen till ett direktiv om

forsikringsférmedling, ett direktiv om &ndring av direktiv 2009/65/EG om samordning av lagar

och andra forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i overlitbara virdepapper
(fondféretag) och en forordning om faktablad fér investeringsprodukter

(Hela texten till detta yttrande finns pd engelska, franska och tyska pd Europeiska datatillsynsmannens webbplats
http:/ [www.edps.europa.eu)

(2013/C 100/05)

1. Inledning
1.1 Samrad med Europeiska datatillsynsmannen

1. Den 3 juli 2012 antog kommissionen ett forslag till direktiv om forsikringsformedling (nedan kallat
formedlingsdirektivet), ett forslag till direktiv om dndring av direktiv 2009/65/EG om samordning av lagar och
andra forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i 6verldtbara virdepapper (fondforetag)
(nedan kallat fondforetagsdirektivet) och ett forslag till férordning om faktablad for investeringsprodukter
(nedan kallat faktabladsforordningen). Forslagen skickades den 5 juli 2012 till datatillsynsmannen f6r samrad.

2. Datatillsynsmannen vilkomnar kommissionens radfragning och rekommenderar att en hdnvisning till
detta yttrande infogas i ingressen i de foreslagna rittsakterna.

3. Bestimmelser liknande dem som nimns i det hir yttrandet finns i flera pagdende och kommande
forslag, till exempel de forslag som diskuteras i datatillsynsmannens yttranden 6ver lagstiftningspaketen om
oversynen av banklagstiftningen, kreditvirderingsinstitut, marknader for finansiella instrument och mark-
nadsmissbruk (!). Detta yttrande bor dirfor ldsas i kombination med datatillsynsmannens yttranden av den
10 februari 2012 6ver ovan nidmnda initiativ.

4. De béda forslagen till direktiv kommer liksom forslaget till forordning att paverka enskilda personers
rittigheter ndr det giller behandlingen av deras personuppgifter pé olika sitt; detta eftersom rattsakterna ror
de behoriga myndigheternas utredningsbefogenheter, déribland tillging till befintliga telefonsamtalsregister
och samtalsuppgifter, databaser, publicering av administrativa paféljder inklusive identiteten pd de ansvariga
samt rapportering av overtridelser (sd kallad whistle blowing).

5. Eftersom de fragor som behandlas i detta yttrande har diskuterats i datatillsynsmannens tidigare
yttranden inom det finansiella omradet planerar datatillsynsmannen att publicera riktlinjer i dessa och
tillhorande frdgor som beskriver hur dataskyddsfragor bor hanteras i kommissionens framtida forslag pa
omrédet.

1.2 Forslagens mal och tillimpningsomrdde

6. Kommissionen konstaterar att starka och vil reglerade detaljhandelsmarknader dir konsumenternas
basta stdr i centrum 4r nodvidndiga for att vinna konsumenternas fortroende och for den ekonomiska
tillvixten pd medelling och lang sikt. Enligt kommissionen ska man genom ovan nimnda lagforslag framfor
allt inféra nya konsumentvanliga normer for information om investeringar, hoja nivdn for rddgivning och
skdrpa vissa regler om investeringsfonder for att garantera sikerheten.

3. Slutsatser

34.  Datatillsynsmannen rekommenderar foljande:
— Hanvisningar till detta yttrande bor infogas i ingressen i samtliga forslag.

— Bestimmelser om att befintlig dataskyddslagstiftning fullt ut ska tillimpas bor inforas i alla forslag.
Datatillsynsmannen foreslr ocksd att hinvisningen till direktiv 95/46/EG fortydligas genom att man
anger att bestimmelserna ska tillimpas i enlighet med de nationella bestimmelserna for tillimpningen
av direktiv 95/46/EG.

(") Datatillsynsmannens yttranden av den 10 februari 2012 som finns pa http:/[www.edps.curopa.cu/EDPSWEB/edps/
Consultation/Opinions


http://www.edps.europa.eu
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/Consultation/Opinions
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/Consultation/Opinions
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— Nir det giller forslaget till formedlingsdirektiv bor de behériga myndigheternas tillgang till handlingar

och information begrinsas till speciellt angivna och allvarliga Gvertradelser av forslaget och till dd det
foreligger en rimlig misstanke (som bor styrkas av konkreta preliminira bevis) om att en Gvertradelse
har 4gt rum.

Nar det géller forslaget till formedlingsdirektiv bor det inforas ett krav pa att de behoriga myndigheterna
ska begdra in handlingar och information genom formella beslut av rittslig myndighet som innehéller
uppgifter om den rittsliga grunden, syftet med begidran, vilken information som begirs, den tidsfrist
inom vilken informationen ska limnas samt den berorda personens ritt att fd beslutet granskat av
domstol.

Nir det giller forslaget till fondforetagsdirektiv bor det inforas ett krav pé att de beh6riga myndigheterna
ska begira in uppgifter om telefon- och datatrafik genom formella beslut som anger den rittsliga
grunden och syftet med begiran och vilken information som krévs, den tidsfrist inom vilken infor-
mation ska limnas samt den berérda personens ritt att fa beslutet granskat av domstol.

Nir det galler forslaget till formedlingsdirektiv bor villkoren for Eiopas databas klargoras genom mer
detaljerade bestimmelser i forslagen till férordningar. Sidana bestimmelser méste Gverensstimma med
kraven i forordning (EG) nr 45/2001. Bestimmelsen om inrdttande av databasen mdste i synnerhet i)
identifiera behandlingsoperationernas dndamal och faststilla vilka anvindningar som ir forenliga med
detta, i) identifiera vilka enheter (Eiopa, behoriga myndigheter, kommissionen) som ska ha atkomst till
vilka data som finns lagrade i databasen och ha mojlighet att dndra data i databasen, iii) garantera att alla
registrerade vars personuppgifter kan lagras och utbytas har ritt till dtkomst och limplig information
och iv) definiera och begrinsa lagringsperioden for personuppgifter till ett nédvandigt minimum for ett
sddant andamal.

Bedoma om det system for obligatoriskt offentliggrande av pafoljder som foreslds i alla forslag ar
nodvindigt och avgora om kravet pa offentliggorande gar utover vad som dr nodvindigt for att uppnd
det efterstravade allminnyttiga dndamaélet samt bedoma om det finns mindre ingripande sitt att uppnd
samma mdl. Beroende av resultaten av denna proportionalitetsprovning bor kravet pé offentliggorande
under alla omstindigheter stodjas av dndamalsenliga skyddsmekanismer for att se till att oskuldspre-
sumtionen respekteras liksom de ber6rda personernas ritt att invinda, uppgifternas sakerhet och rik-
tighet samt att uppgifterna utpldnas efter en lamplig tidsperiod.

Nir det giller rapportering av overtradelser i samtliga fall bor i) bestimmelser inféras i forslagen till
direktiv med lydelsen "hemlighéllandet av en uppgiftslimnares identitet mdste garanteras i alla etapper av
forfarandet sd linge som detta inte strider mot nationella bestimmelser for rittsliga forfaranden”; ii) ett
avsnitt infogas som aligger medlemsstaterna att infora "ldmpliga forfaranden for att garantera den
anklagade personens rdtt till forsvar och ratt att bli hord innan ett beslut fattas om den personen
och ritten att begidra limplig provning i domstol av beslut eller dtgird som r6r personen i frdga”; iii)
frasen “de principer som faststills i” tas bort frin bestimmelserna.

Utfdrdat i Bryssel den 23 november 2012.

Giovanni BUTTARELLI
Bitradande Europeisk datatillsynsman
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Sammanfattning av Europeiska datatillsynsmannens yttrande om forslaget till férordning om
inrittande av en europeisk frivilligkir for humanitirt bistind

(Hela texten till detta yttrande finns pd engelska, franska och tyska pd Europeiska datatillsynsmannens webbplats
http://www.edps.europa.eu)

(2013/C 100/06)

1. Inledning
1.1 Samrad med Europeiska datatillsynsmannen

1. Den 19 september 2012 antog kommissionen ett forslag till forordning om inrittande av en eu-
ropeisk frivilligkdr for humanitdrt bistdnd (') (nedan kallat forslaget).

2. Innan forslaget antogs fick datatillsynsmannen mojlighet att limna informella kommentarer. Datatill-
synsmannen vilkomnar att kommissionen dven rddfrigade honom formellt sedan forslaget hade antagits
och att det finns en hinvisning till hans yttrande i forslagets ingress.

1.2 Forslagets mdl och tillimpningsomrdde

3. I enlighet med artikel 214.5 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt inrdttas genom detta
forslag regler och forfaranden for en europeisk frivilligkdr f6r humanitirt bistand (?).

4. Med stod i forslaget ska utbildade frivilliga i egenskap av "EU-frivilliga for humanitirt arbete” kunna
utplaceras i humanitira projekt virlden 6ver. De EU-frivilliga f6r humanitart arbete ska viljas och skickas ut
av certifierade humanitira organisationer som foljer en uppsittning EU-normer for ledningen av frivilliga
humanitdra hjilparbetare. Normerna och certifieringsforfarandet ska tas fram av kommissionen. Kommis-
sionen ska dven ansvara for finansiering, ett europeiskt utbildningsprogram, ett centralt register 6ver alla
utbildade frivilligarbetare samt ett IT-natverk for frivilligarbetare som gor att de kan interagera via webben
fore, under och efter att ha sints ut.

1.3 Dataskyddets relevans; yttrandets mdl och inriktning

5. Huvudsyftet med forslaget ar visserligen inte hanteringen av personuppgifter, men forslaget innebar
inda att personuppgifter behandlas. Bland annat hanteras frivilligarbetarnas personuppgifter i registret dver
EU-frivilliga for humanitirt arbete (artikel 13) och personuppgifter (om frivilligarbetare eller tredje part) som
kan lidggas ut pd det IT-ndtverk som tas fram for deras 6msesidiga kontakter via webben (artikel 16). De
certifierade humanitira organisationernas process vid urvalet av kandidater liksom den efterfoljande forvalt-
ningen av dem, som ska standardiseras enligt artikel 9, kriver ocksé att personuppgifter behandlas.

6.  For denna verksamhet krdvs limpliga garantier for dataskyddet. Det praktiska genomforandet av ett
sadant dataskydd kan och bor utvecklas vidare i de normer som anges i artikel 9 och i den dataskyddspolicy
som kommissionen och de certifierade humanitéra organisationerna ska ta fram.

7. Enligt artiklarna 9 och 25 ska kommissionen anta delegerade akter dir normer anges for identifiering,
urval och forberedande av de EU-frivilliga for humanitart arbete liksom for deras forvaltning och utplace-
ring. Datatillsynsmannen rekommenderar att dessa normer framfor allt anvinds for att se till att datas-
kyddsbestimmelser beaktas pd limpligt sitt under urvalsforfarande, registrering och vid utplaceringen av
frivilligarbetarna och att de certifierade humanitdra organisationerna i Europa i detta hinseende arbetar
konsekvent.

8. Mot bakgrund av detta bor vissa grundliggande inslag i tillimpningen av lampliga dataskyddsitgarder
dven anges i forslaget till forordning. I avsnitt 2 i yttrandet finns darfor rekommendationer om artiklarna 13
och 16 i forslaget.

(") Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om inrittande av en europeisk frivilligkdr for humanitart
bistind, COM(2012) 514 final.
(3) Se dven http:/[ec.curopa.eufecho/euaidvolunteers/index_en.htm


http://www.edps.europa.eu
http://ec.europa.eu/echo/euaidvolunteers/index_en.htm
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9. I avsnitt 3 i yttrandet efterlyser datatillsynsmannen ett samrdd kring utformningen av normerna i
artiklarna 9 och 25 i forslaget. I avsnitt 3 uppmirksammar datatillsynsmannen ocksé i korthet vissa av de
dataskyddsaspekter som bor beaktas vid sdvil utformningen av normerna som vid det praktiska genom-
forandet nar forslaget till forordning ska verkstillas.

4. Slutsatser

34.  Datatillsynsmannen rekommenderar att en hidnvisning till tillimplig dataskyddslagstiftning infors som
en materiell bestimmelse i forslaget.

35.  Datatillsynsmannen rekommenderar dven foljande klargoranden i texten:

— For att garantera rittssikerheten bor i artikel 13 syftet med registret specificeras, liksom vilken kategori
av uppgifter det ska innehdlla och omfattningen av enheter som har tillgang till registret.

— I artikel 13 bor ocksd kommissionen och anvindarorganisationerna definieras som separata register-
ansvariga.

— I artiklarna 13 och 16 bor det dven inforas ett krav pd att en dataskyddspolicy inférs for registret
respektive ndtverket.

36.  Datatillsynsmannen rekommenderar dessutom att kommissionen samrader med datatillsynsmannen
innan ndgra delegerade akter antas i enlighet med artikel 25 som kan péverka hanteringen av person-
uppgifter, framfor allt de normer som antas i enlighet med artikel 9. Dessa normer bor innehélla ett krav pd
att lampliga dataskyddsdtgirder vidtas av de organisationer som gor urvalet av frivilligarbetare och som
forvaltar och utplacerar dem. Hir kan ingd en harmonisering av vilka uppgiftskategorier som samlas in
vilket eventuellt kan leda till att ett standardiserat ansokningsformular anvinds 6ver hela Europa.

Utfirdat i Bryssel den 23 november 2012.

Giovanni BUTTARELLI
Bitradande Europeisk datatillsynsman
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Medlemsstaternas uppgifter om statligt st6d som beviljats enligt kommissionens férordning (EG) nr

1857/2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pé statligt stod till smd och

medelstora foretag som idr verksamma inom produktion av jordbruksprodukter och om indring av
férordning (EG) nr 70/2001

(2013/C 100/07)

Statligt st6d nr.: SA.35916 (12/XA)
Medlemsstat: Belgien
Region: Oost-Vlaanderen

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: Subsidie voor Agro Bedrijfs-
hulp

Rittslig grund: Provinciaal reglement betreffende de toeken-
ning van subsidies aan erkende diensten voor bedrijfsverzorging
of aan erkende federaties van diensten voor bedrijfsverzorging
in de sector land- en tuinbouw

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt stod som beviljats foretaget:

Sammanlagt belopp av stod for sirskilda dndamél som beviljats
foretaget: 0,05 EUR (i miljoner)

Arligt totalbelopp for den budget som planeras enligt ordning-
en: 0,05 EUR (i miljoner)

Hogsta tillitna st6dniva: 100 %
Datum f6r genomforande: —

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
1 januari 2013-31 december 2013

Stodets syfte: Tekniskt stod (artikel 15 i férordning (EG) nr
1857/2006)

Berérd(a) sektor(er): Jordbruk och jakt samt service i anslut-
ning hartill

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Provincie Oost-Vlaanderen
Gouvernementstraat 1
9000 Gent
BELGIQUE/BELGIE

Webbplats:

http:/fwww.oost-vlaanderen.be/docs/nl/8i/
166reglementenlandbouwbedrijfsverzorgingcoor.pdf

Ovriga upplysningar: —

Statligt st6d nr.. SA.35917 (12/XA)
Medlemsstat: Belgien
Region: Oost-Vlaanderen

Namnet pé stodordningen eller namnet pd det foretag som
tar emot det individuella stédet: Werkingssubsidie aan het
Vlaams Coordinatiecentrum Mestverwerking

Riittslig grund: Besluit van de Deputatie betreffende werkings-
subsidie aan het Vlaams Codrdinatiecentrum Mestverwerking

Planerade drliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt stod som beviljats foretaget: Arligt
totalbelopp for den budget som planeras enligt ordningen:
0,01 EUR (i miljoner)

Hogsta tillitna stodniva: 100 %
Datum fér genomforande: —

Varaktighet for stodordningen eller det individuella st6det:
1 januari 2013-31 december 2013

Stodets syfte: Tekniskt stod (artikel 15 i foérordning (EG) nr
1857/2006)

Berord(a) sektor(er): Jordbruk och jakt samt service i anslut-
ning hartill

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Provincie Oost-Vlaanderen
Gouvernementstraat 1
9000 Gent
BELGIQUE/BELGIE


http://www.oost-vlaanderen.be/docs/nl/8i/166reglementenlandbouwbedrijfsverzorgingcoor.pdf
http://www.oost-vlaanderen.be/docs/nl/8i/166reglementenlandbouwbedrijfsverzorgingcoor.pdf
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Webbplats:
http:/fwww.oost-vlaanderen.be/public/economie_landbouw]|

landbouw/subsidies/steunmelding/index.cfm#subtitleN10064

Ovriga upplysningar: —

Statligt stéd nr.: SA.35918 (12/XA)
Medlemsstat: Belgien
Region: Oost-Vlaanderen

Namnet pd stodordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stédet: Subsidie aan Economische
Raad Oost-Vlaanderen voor een marktstrategisch plan voor de
Oost-Vlaamse sierteelt

Riittslig grund: Besluit van de Deputatie voor een subsidie aan
Economische Raad Oost-Vlaanderen voor een marktstrategisch
plan voor de Oost-Vlaamse sierteelt

Planerade drliga utgifter inom stédordningen eller totalt
belopp for individuellt st6d som beviljats foretaget: Arligt
totalbelopp for den budget som planeras enligt ordningen:
0,06 EUR (i miljoner)

Hogsta tillitna stodniva: 100 %
Datum f6r genomférande: —

Varaktighet for stodordningen eller det individuella st6det:
1 januari 2013-31 december 2013

Stodets syfte: Tekniskt stod (artikel 15 i forordning (EG) nr
1857/2006)

Berérd(a) sektor(er): Jordbruk och jakt samt service i anslut-
ning hartill

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Provincie Oost-Vlaanderen
Gouvernementstraat 1
9000 Gent
BELGIQUE/BELGIE

Webbplats:

http:/fwww.oost-vlaanderen.be/public/economie_landbouw]|
landbouw/subsidies/steunmelding/index.cfm#subtitleN10064

Ovriga upplysningar: —

Statligt st6d nr.: SA.36339 (13/XA)
Medlemsstat: Bulgarien
Region: Bulgaria

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stédet: ,Ilomow 3a yuactue B
KVMHOJOXKKM U3I0XKOM"

Riittslig grund: Yn. 12, an. 1, . 10 or 3akoHa 3a nofnomarase Ha
3eMEMIENICKUTe TPOM3BOAMTENN; YKA3aHus, Ipuetn C Pemenue Ha
Ynpasutenuust cbBeT Ha [IbpxaseH QOHI ,3eMmemere’ 3a cxeMa Ha
ITbpKaBHA MOMOLI

Planerade &rliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt stod som beviljats foretaget: Arligt
totalbelopp for den budget som planeras enligt ordningen:
0,01 BGN (i miljoner)

Hogsta tillitna st6dniva: 100 %
Datum f6ér genomforande: —

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
26 mars 2013-31 december 2013

Stodets syfte: Tekniskt stod (artikel 15 i férordning (EG) nr
1857/2006)

Berord(a) sektor(er): Jordbruk och jakt samt service i anslut-
ning hartill

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Ippxaser poHm ,3eMemenyie”
Oyn. ,ap Bopuc I“ Ne 138
1618 Codusj/Sofia
BBIITAPUSI/BULGARIA

Webbplats:

http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-
pomosht/

Ovriga upplysningar: —

Statligt stod nr.: SA.36340 (13[XA)
Medlemsstat: Bulgarien

Region: Bulgaria


http://www.oost-vlaanderen.be/public/economie_landbouw/landbouw/subsidies/steunmelding/index.cfm#subtitleN10064
http://www.oost-vlaanderen.be/public/economie_landbouw/landbouw/subsidies/steunmelding/index.cfm#subtitleN10064
http://www.oost-vlaanderen.be/public/economie_landbouw/landbouw/subsidies/steunmelding/index.cfm#subtitleN10064
http://www.oost-vlaanderen.be/public/economie_landbouw/landbouw/subsidies/steunmelding/index.cfm#subtitleN10064
http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-pomosht/
http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-pomosht/
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Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: ,Ilomow 3a yuactue Ha
MeXIyHaponHu usnoxenus — Cutesu B rp. Mownenue, Qpanuys
n Ocmu MexyHapoueH Korpec rp. Joxa, Karap®

Réittslig grund: Un. 12, an. 1, . 10 or 3akoHa 3a MommoMaraHe Ha
3eMeleNicKUTe [pOM3BOAMTeNy; YKasaHusl, npuetu ¢ PeleHue Ha
YnpasuterHust cbBeT Ha [IbpxaBeH (QOHI ,3ememere’ 3a cxema Ha
II'bp>KaBHA [OMOLL

Planerade irliga utgifter inom stodordningen eller totalt
belopp for individuellt st6d som beviljats foretaget: Arligt
totalbelopp for den budget som planeras enligt ordningen:
0,04 BGN (i miljoner)

Hogsta tillitna st6dniva: 80 %
Datum for genomforande: —

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stédet:
26 mars 2013-31 december 2013

Stodets syfte: Tekniskt stod (artikel 15 i férordning (EG) nr
1857/2006)

Berord(a) sektor(er): Jordbruk och jakt samt service i anslut-
ning hartill

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Obpxasen poHn ,3emenenue”
6yn. ,Lap Bopuc III“ No 138
1618 Codus/Sofia
BEBIITAPVISI[BULGARIA

Webbplats:

http://dfz.bg[bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-
pomosht/

Ovriga upplysningar: —

Statligt st6d nr.: SA.36341 (13/XA)
Medlemsstat: Bulgarien
Region: Bulgaria

Namnet pd stédordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stédet: ,llomow 3a yuactue B
Creuvanusupasa M3M0X0a MO MIIEYHO TOBEIOBBICTBO —  TP.
Crinsen”

Rittslig grund: Yn. 12, an. 1, 1. 10 ot 3akoHa 3a MOANOMaraHe Ha
3eMeENICKMTe TIPOM3BONMTENY; YKasaHus, npuetu ¢ Pemenne Ha
Ynpasutenuust cbBeT Ha [IbpxKaseH QOHI ,3eMenerye” 3a cxeMma Ha
II'bpKaBHa MOMOLL

Planerade drliga utgifter inom stédordningen eller totalt
belopp for individuellt st6d som beviljats foretaget: Arligt
totalbelopp for den budget som planeras enligt ordningen:
0,03 BGN (i miljoner)

Hogsta tillitna stodniva: 80 %
Datum f6ér genomforande: —

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
26 mars 2013-31 december 2013

Stodets syfte: Tekniskt stod (artikel 15 i forordning (EG) nr
1857/2006)

Berord(a) sektor(er): Jordbruk och jakt samt service i anslut-
ning hartill

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Iippxaser ¢oHI ,3eMemenye”
Oyn. ,Lap bopuc III“ Ne 138
1618 Codus/Sofia
EBITTAPYS[BULGARIA

Webbplats:

http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-
pomosht/

Ovriga upplysningar: —

Statligt stod nr.: SA.36342 (13/XA)
Medlemsstat: Bulgarien
Region: Bulgaria

Namnet pé stodordningen eller namnet pa det foretag som
tar emot det individuella stodet: ,Ilomom 3a yuacrue B
Haunonanso rosenosbaHo manoxenne — rp. Crmsen*

Rittslig grund: Yn. 12, an. 1, 1. 10 or 3akoHa 3a MOANOMaraHe Ha
3eMeNIeNICKUTe MPOM3BOAMTENN; YKasaHus, npuetu ¢ Pemenme Ha
Ynpasutenuust cbBeT Ha [IbpxkaseH QoHI ,3eMemerye” 3a cxeMa Ha
ITbpKaBHa MOMOLI


http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-pomosht/
http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-pomosht/
http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-pomosht/
http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-pomosht/
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Planerade drliga utgifter inom stédordningen eller totalt
belopp for individuellt st6d som beviljats foretaget: Arligt
totalbelopp for den budget som planeras enligt ordningen:
0,03 BGN (i miljoner)

Hogsta tillitna stodniva: 80 %
Datum f6r genomférande: —

Varaktighet for stodordningen eller det individuella stodet:
26 mars 2013-31 december 2013

Stodets syfte: Tekniskt stod (artikel 15 i foérordning (EG) nr
1857/2006)

Berord(a) sektor(er): Jordbruk och jakt samt service i anslut-
ning hartill

Den beviljande myndighetens namn och adress:

Ibpxaser poHn ,3emeene”
Oyn. ,Lap Bopuc III“ Ne 138
1618 Codusi/Sofia
BEBITTAPYSI/BULGARIA

Webbplats:

http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-
pomosht/

Ovriga upplysningar: —



http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-pomosht/
http://dfz.bg/bg/darzhavni-pomoshti/notificirana-darjavna-pomosht/







PRENUMERATIONSPRISER 2013 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1 300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1420 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

910 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

100 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributdrer. En lista éver dessa finns pa féljande internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG
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